Vous n'avez pas de livres.
Ils n'ont pas damis.

HEvare KHUTHIL
HbtvxTe mpiaTean.

PaspgbaunTedeHD Y06HTD.

IIpbgn mpmaaraTeano, m BH oTphuanie orh o0mil poxn u wimcio.

. de.
[)0;1. de.
Jar. A de.
Bun. de.

De bon vin.

De mauvais fromage.
D'excellent vin.
D'excellent caté.

De bons livres.

De jolis verres.

Du vin vieux.

Avez-vous de bon beurre.

Jlodpo BmHO.

Jdome cripenie.

113pagno BITHO.

Hspano raxge.

Jo0pbr RHUCBL

I'pi3gaBpl uAllIm.

Crapo BUHO.

llyare am pobpo macao?

Hbyamb p06po Macxo,
chipenie,

[la am T0A wI0BBRD [0OPHI KHIIHI ?

Hbnma pobpsr Kuursr.

llma am TpHroBenn-1H Xy0aBBl paKa-
BIILBI ?

Hbya xy0aBsl pYRaBUIBI, HB HMA IbI3-
JaBBI AparoiBHHOCTH.

Rakpo mya xaboaps-1h ?

lva u3pagens Xabob.

dhuBomeenb-15 (30rpadyb-1h ).

Hb H3PHALHO

Je n'ai pas de bon beurre, mais
d'excellent fromage.

Cet homme atil de bons livres?

Il n'a pas de bons livres.

Le marchand a-t-il de beaux gants?

Il n'a pas de beaux gants, mais
il a de jolis bijoux.

Le boulanger qu’ a-t-il?

Il a d'excellent pain.

Le peintre.

00pazb-15, H3odpakenie-to, wupomnich- Le tableaw.
Ta (KapTHHA-TA).

Byranmga. Du charbon (BB €. Ynca. BCAKOTa).

Ynpaocnenie 20-0.

Hmare an xybaswi-rer wm yamm? — Hwaxn re. — Hware am xyba-
BHI-THl KOHH Ha Anramugnbl-Tei? — HEmavn oL Kom moarst mmare?
— Imamn ToArki-THl (ceux) HAa wKEEHUB-THL — Kol MMa MaARBI-THL rpe-
Genn? — JIbrua-ta Mm el muxTh. — Kom momesnm mMare? — Imann Ho-

" JeBe-THL (ceux) Ha mpiATexu-Thl Bu. — Ilvayn Jm f00pHI-THI BH IYHIRHI?
— Bot roi wbmare, ub mpiatexie-rn B rei uvxTh. — UMare am xybapmi-
TRl MM THIOBBL, WIM TCMOBKI-TH (ceux) Ha Oparie-ro mu? — Hbmamp
HITO BAIIN-THI, HATO WHIIOBKL-TH (ceux) Ha 0OpaTie-T0 BH, Hb CBOU-TBL —
Ko kopadst mymars epmamyqu-tn? — lepwanmi-tn wbysrs kopadet — II-
MATh JAM HiEBavie-TH Xy0aBel-Thi B TocTeakst? — Hbymsrs 1. — IMsts
an i noBapu-Ti. — lM&Te e — IlMa am KopaloMAUAXHMED-TH XYOaBhI-
e Hu kamcei? — Hbwa e, — Hwaws am ret? — Ilware rer. — Hbmare
e, — Ihia am  rer Hradiawens-16? — Ilwa e — Ivsrs an Typuu-ti



